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Material - Euripides, Orestes, 551-601, aus: Euripides Fabulae, Bd. 3, hrsg. von G.
grundlage Murray, Oxford 1913 (Nachdruck).

Ausgelassen sind die Verse 564-571.

181 Worter miussen Ubersetzt werden (Aufgaben 3a und 3b).

Ubersetzung der Verse 1-13 nach D. Ebener, Euripides Tragddien, Funfter
Teil, Berlin 1979.

Anderungen im Text (von der Auslassung abgesehen): keine.

Die Rechtschreibung des Textes wurde an die den Priflingen vertraute
Schreibweise angepasst. Die Zeichensetzung folgt den Regeln der
deutschen Sprache.

Ubersetzung von Platon, Gorgias, 480e7-481b1 nach J. Dalfen, Platon
Gorgias, Gottingen 2004.
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Hilfsmittel

— Griechisch-deutsches Schulwdrterbuch
(Evtl. vorhandene Formentabellen missen unbenutzbar gemacht
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— Worterbuch zur deutschen Rechtschreibung

Bearbeitungs -
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255 Minuten

Bewertungs -
verhaltnis

Bewertungsverhéltnis der Ubersetzung zur Interpretation:
2:1
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l. Standardbezug der Aufgaben
Bezlige zum KLP

Kompetenzerwartungen

Von den Kompetenzerwartungen am Ende der Qualifikationsphase sind diejenigen
Kompetenzen durch Fettdruck hervorgehoben, die in der vorliegenden Klausur hauptsachlich
Uberprift werden.

Textkompetenz
Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen

- griechische Originaltexte Ubersetzen

« die zugrunde gelegten Texte in komplexeren Zusammenhangen interpretieren,

- selbststandig die Struktur eines Textes anhand transphrastischer Merkmale
beschreiben,

» die Thematik eines Textes aufgrund von Elementen de  r Textkoharenz
selbststandig herausarbeiten

» bei der kursorischen Lektiire den Inhalt eines Textes paraphrasieren,

« bei der Lektiire von Ubersetzungen die Kernaussagen und die Struktur eines
Textes herausarbeiten und diese ggf. am griechische  n Original (synoptische
Lektlre) belegen

- vertieft die Zusammenhénge von Inhalt und formaler Gestaltung erklaren ,

« gattungs- bzw. autorenspezifische Merkmale der behandelten Texte benennen,

« ihr Textverstdndnis durch einen Lesevortrag nachweisen.

Sprachkompetenz
Die Schilerinnen und Schiler kdnnen

« auch Worter mit komplexeren Polysemien in ihrem Kon text auf Grundlage eines
zu beherrschenden autorenbezogenen Wortschatzes sow  ie mit Hilfe eines
zweisprachigen Wdrterbuchs monosemieren

- die Form eines Wortes (auch des ionischen Dialekts sowie der homerischen Sprache)
im Satzzusammenhang bestimmen und dessen Satzgliedfunktion erklaren,

- in komplexen Satzgefuigen Wortgruppen identifizieren und deren Kasus- und
Satzgliedfunktion bestimmen,

« in komplexen Satzgefligen satzwertige Konstruktionen und Gliedsatze benennen und
erklaren,

« Hexameter sowie jambische Trimeter analysieren und Verseinschnitte benennen,

* Regeln der Prosodie erklaren,

« sprachliche Phanomene und Strukturen unter Verwendu ng der Fachterminologie
erklaren,

- formal-asthetische Besonderheiten der gelesenen Tex te erlautern ,

« die Funktion von Morphemen im System Sprache erlautern,

- selbststandig Hilfsmittel wie das Woérterbuch verwen den.

Kulturkompetenz
Die Schilerinnen und Schiler kdnnen

- textrelevante Zusammenhéange der antiken griechische  n Kultur und Geschichte
vertieft darstellen ,

- die gelesenen Texte in kultureller und historischer Hinsicht auf vertiefte Weise
erlautern ,

2



Aufgabenbeispiel
Abiturklausur Griechisch 11.2014

- auf vertiefte Weise wirkungsgeschichtliche Aspekte der gelesenen antiken Texte an
Beispielen der Rezeption aufzeigen,

- auf vertiefte Weise zu Aussagen und Problemen derb  ehandelten Texte Stellung
nehmen.
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Aufgabenstellung und Text

Aufgabenstellung:

1. a) Wahlen Sie aus der nachfolgenden Liste drei Stilmittel aus, die im obigen Ab-

b)

c)

schnitt vorkommen. Belegen Sie diese mit dem jeweiligen Zitat. Dabei kdnnen
Worter auch mehrfach zitiert werden.

Erlautern Sie exemplarisch die kontextuelle Wirkung von dreien der aufgefuhr-
ten Stilmittel.

Benennen und belegen Sie ein weiteres Stilmittel nach Wahl.

2. a) Weisen Sie den jeweiligen Agonisten durch Ankreuzen des allein passenden

b)

3. a)
b)

c)

d)

Abschnitts diejenigen Textabschnitte zu, in denen sie schwerpunktmafig the-
matisiert werden.

Begriinden Sie kurz lhre Unterteilung, indem Sie einschlagige sprachliche, in-
haltliche oder formale Textmerkmale benennen.

Ubersetzen Sie die Verse 14-38 ins Deutsche.

Wahlen Sie aus den gegebenen Moglichkeiten die richtige Ubersetzung der
Verse 39-40a (bis AUoai;) durch Ankreuzen aus.

Wahlen Sie eine falsche Fassung aus. Weisen Sie unter Bezugnahme auf den
Kontext sprachlich bzw. inhaltlich nach, dass die betreffende Ubersetzung
falsch ist.

Ubersetzen Sie den restlichen Text ins Deutsche (V. 40b — 43).

Angenommen, der Sophist Gorgias (wie Sie ihn aus dem platonischen Dialog
Gorgias kennen) hatte, um seine rhetorische Kunst zu beweisen, ein Pladoyer
gegen die mythische Gestalt des Orest gehalten. Entwerfen Sie ein solches fik-
tives Pladoyer in Grundzugen. Gehen Sie dabei auf mindestens zwei Punkte
der Argumentation des Orest ein.

5. a) Fassen Sie unter Angabe originalsprachlicher philosophischer Schliisselbegriffe

b)

die Gedanken des Abschnitts mit eigenen Worten zusammen.

Zeigen Sie anhand des Textabschnitts und auf Grundlage lhrer Kenntnis des
Dialogs Gorgias, inwiefern sich die sokratische Ethik von sophistischen Prinzi-
pien und Maximen (die sich unter anderem auch in den Worten Orests zeigen)
unterscheidet.

Hinweise zur Bearbeitung der Aufgaben:

Es wird empfohlen, die Aufgaben in der gegebenen Re  ihenfolge zu bearbeiten.

Die Interpretationsaufgaben nehmen Bezug auf die Ve  rse 1-43.

Ins Deutsche zu tbersetzen sind nur die Verse 14-43  (siehe Aufgabe 3a, d).
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Nachdem Agamemnon aus Troja in seine Heimat zurlckgekehrt war, totete ihn

seine Gattin Klytaimestra im Bunde mit ihrem neuen Liebhaber. Daraufhin

brachte Orest, Klytaimestras Sohn, mit Hilfe seiner Schwester Elektra die Mutter

um.

Die beiden Kinder sind nun vom Volk als Muttermérder geéchtet und heute ist

der Tag der Entscheidung: Die Volksversammlung wird beschlie3en, ob sie durch

Steinigung oder durch Enthauptung mit dem Schwert sterben sollen.

Bevor auch Tyndareos, der alte Vater Klytaimestras, sich zur Volksversammlung

begibt, richtet Orest folgende Worte an seinen Grol3vater:

1  Tixpiv pe dpdoal; dUo yap avtiBeg duoiv:

TTaTAP UEV EQUTEUCEV UE, ON O ETIKTE TTAIG,
10 oTTéPU’ Gpoupa TTapaAaBolo’ dAAou TTapa-
aveu O¢ TTATPOG TEKVOV OUK €in TTOT  Av.

5  EAoyiodunv olv T yévoug apxnyETn

MGAAGV W auldval TAg UTTooTAONG TPOYAG.

Was hatte ich tun sollen? Set-
ze zwei Gedanken zweien ver-
gleichend gegentiber:

Mein Vater zeugte mich, dein
Kind hat mich geboren,

ein Acker, der von einem an-
deren den Samen empfangt:

Ohne Vater konnte wohl nie-
mals ein Kind existieren.

Also kam ich zu dem logischen
Schluss, dem Stifter meiner
Geburt

eher als derjenigen, die nur die
Erndhrung Ubernommen hat,
beizustehen.
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10

‘H on 8¢ Buydatnp —unTép’ aidodual Aéyelv —

idiololv Upevaiolal KoUXi CWPPOTIV

£C AvOPOG MNel AEKTP’ EMaUTOV, NV Aéyw

KOKQG £KeivnV, £EEpW AéEw & OHWCG.

Aiy1080¢ AV 6 KPUTITOG év SOUOIG TTOTIC.

ToOTtov KaTékTelV', £TT1 O° £BuCa UNTéPQ,

avoaoia PEV OpV, GAAG TILWPWV TTATPI.

Und deine Tochter — ,Mutter”
scheue ich mich zu sagen —

bestieg in einer eigenmachti-
gen wund nicht besonnenen
Verbindung

das Bett eines anderen Man-
nes: Uber mich selbst, wenn

ich schlecht Uber jene rede,
werde ich schlecht reden; den-
noch werde ich es offen sagen:

Aigisth war der heimliche Gatte
im Palast.

Diesen habe ich getétet und
nach ihm die Mutter geopfert,

wobei ich Frevelhaftes tat,
aber Rache nahm fiir meinen
Vater.
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Aufgabe 1

Machen Sie sich unter Zuhilfenahme der deutschen Ubersetzung mit dem Inhalt

des Abschnitts und der sprachlichen Struktur vertraut. Losen Sie dann die folgen-

den Aufgaben:

a) Wahlen Sie aus der nachfolgenden Liste drei Stilmittel aus, die im obigen

Abschnitt vorkommen. Belegen Sie diese mit dem jeweiligen Zitat. Dabei

kénnen Worter auch mehrfach zitiert werden.

Stilmittel

Zitate (Versangabe)

Antithese

rhetorische Frage

Metapher

Chiasmus

b) Erlautern Sie exemplarisch die kontextuelle Wirkung von dreien der aufge-

fuhrten Stilmittel.

c) Benennen und belegen Sie ein weiteres Stilmittel nach Wahl.
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Der griechische Text von den Seiten 2 und 3 wird wie folgt fortgesetzt:
MioQv 8¢ punTép’ £vOikwg ATTWAEDQ,

15 ATIC HeB’ OTTAWY AvOp’ ATTOVT €K DWUATWV
Taong utrep yiGg ‘EANGSOG oTpatnAdTnV
TTPOUBWKE KOUK EOWAC’ AKNPATOV AEXOG
€tei &” apapTtolo’ RoBeT’, oUX auTi diknv
ETTEBNKEV, GAA’, WG un) diknv doin TToaoEl,

20  &fnuiwoe TTOTEPO KATTEKTEIV' EUOV.

TTPOG BEWV — €v 0U KAAQ pEV EUVACONV BeQv,
@ovov OIKAlwv: €i O dn T& UNTEPOG

aly@v ETTAVOUYV, Ti I’ v £dpaa’ O KATBAVWV;
oUK av pe oV avexopeu’ 'Epivaaly;

25  f unTpi pEv Trapelot oUppayol Beai,

T O’ ou TTapeiot, UGAAOV NOIKNUEVW;

oU TOI QUTEUCAC BuyaTéP’, () YEPOV, KAKAV

ATTWAECGG e’ BIG TO Yap Keivng Bpdoog

TTaTPOG OTEPNOEIC EyEVOUNV UNTPOKTOVOG.
30 Opdc,'OducTEWwG GAOXOV OU KATEKTAVE

TnAépaxog' ol yap émeydpel Téoel IOV,
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35

40

Hével O €v oikolc UVIEC eUVATAPIOV.

0pag & ATTOAWV’, OG pecopPAaAoug EDpag
Vaiwv BPoTOoiol OTOUA VEUEI CAPECTATOV,

w TTEIOOPECOa TTAVO’ 60” AV KEIVOG Aéyn°
TOUTW TMOOUEVOG TRV TEKOTOAV EKTAVOV.
EKEIVoOV NYeEioB’ avoaolov Kai KTEIVETE
EKEIVOG NUAPT’, OUK Eyw. Ti XPAV HE Opav;

N OUK GEIOXPEWG O BEOS AvaPEPOVTI oI
piaopa Aloai; ol Tig ouv €T’ Qv @Uyol,

€i pn O keAewoag puaeTai pe pr Bavelv;
AAN’ W péEv oUK €0 U Aéy’ eipyaoTal TAdE,

NUiv 8¢ Toig dpdaoaaiv OUK UBAIUOVWG.
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Aufgabe 2

Orest nimmt in seiner Rede Bezug auf verschiedene Agonisten. Lesen
Sie den griechischen Text (V. 1-43) durch, ohne zunéachst die Verse 14-43

zu Ubersetzen.

a) Weisen Sie den jeweiligen Agonisten durch Ankreuzen des allein

passen- den Abschnitts diejenigen Textabschnitte zu, in denen sie

schwerpunktma- R3ig thematisiert werden:

Tyndareos von V. 2 bis V. 6 von V. 27 bis V. 29 von V. 11 bis V. 13
Apollon von V. 33 bis V. 36 von V. 33 bis V. 41 von V. 21 bis V. 26
Telemach von V. 37 bis V. 41 von V. 27 bis V. 29 von V. 30 bis V. 32

Klytaimestra

von V. 18 bis V. 26

von V. 14 bis V. 20

von V. 37 bis V. 41

Erinyen

von V. 21 bis V. 26

von V. 42 bis V. 43

von V. 27 bis V. 29

b) Begrinden Sie kurz Ihre Unterteilung, indem Sie einschlagige

sprachliche, inhaltliche oder formale Textmerkmale benennen.

10
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Aufgabe 3

a) Ubersetzen Sie die Verse 14-38 ins Deutsche.

Ubersetzungshilfen:

V.14 | £vdikwg in Ubereinstimmung mit dem Recht (sowohl zu
oy als auch zu dmwAeoa zu ziehen)
V.15 |060Tig der ja (hier mit kausalem Nebensinn)
TG dwpaATA hier: die Familie, die Heimat
V.17 | mTpoUudwke = TTPOEDWKE VON TTPOBIOWLI
KOUK = Kai oUK
AKAPATOG rein, unbefleckt
V. 18f. | diknv EmMTIONI TIVI jemandem Strafe auferlegen; jemanden bestra-
fen
V.20 |Cnuow hier: mit dem Tode bestrafen
KATTEKTEIV' = KAl ATTEKTEIVO
V.21 |mpdg + Gen. bei ... (Ausruf)
€V KaAQ pipvAokopal + Gen. | in passender Weise an jemanden denken
V.22 |@o6vov dIkalw dariiber nachsinnen, ob der Mord zu Recht o-
der zu Unrecht geschehen ist
V.23 |6 karBavwv der Ermordete
V.24 |avayxopelw jemanden verfolgen lassen
V.28 |keivng = éKeivng
0 Bpdoog hier: die Schandtat
V.31 |émyapéw méoel TéaIV einen Mann nach dem anderen heiraten
V.32 |UVIAG, UyIEG hier: keusch, rein
euvaTipiov Ehebett; Ehefrau
V.33 |pecOdu@alog am Mittelpunkt der Welt (befindlich)
V.34 |oTopa VERW Worte verkiinden
V.36 | mOduevog = TTeIOOUEVOG
V.37 [nyéoual hier: halten fur
V.38 |xpiv hier: es ware notig gewesen
b)

11
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c) Wahlen Sie aus den folgenden gegebenen Méglichkeiten die richtige
Ubersetzung der Verse 39-40a (bis AJoar;) durch Ankreuzen aus:

a) |Oder reicht der Gott nicht aus, wenn er sich auf mich beruft, um die

Befleckung zu beseitigen.

b) |Oder ist es nicht ausreichend, dass der Gott von der Befleckung befreit, die

sich auf mich bezieht.

c) |Oder ist die Befleckung nicht ausreichend zu beseitigen, wenn ich mich auf

den Gott beziehe.

d) |Oder reicht der Gott nicht aus, mich von der Befleckung zu befreien, wenn
ich mich auf ihn berufe.

d) Wahlen Sie eine falsche Fassung aus. Weisen Sie unter Bezugnahme
auf den Kontext sprachlich bzw. inhaltlich nach, dass die betreffende
Ubersetzung falsch ist.

e) Ubersetzen Sie den restlichen Text ins Deutsche (V. 40b — 43).

Ubersetzungshilfen:

V.42 [GAN Q¢ pév ok €U pi Aéy’ |Ordnen Sie wie folgt:
gipyaoTal T60¢e GAMG)  pR Aéy(e), WG MEV oUK €U
gipyaoTal 160¢
GAAG + Imperativ hier: auf keinen Fall
gipyaoTal 3. Person Singular Perfekt Indikativ Pas-
siv von £pyadopal
V. 43 |fuiv zweifach  zu beziehen: sowohl auf
gipyaoTal: ,von uns/mir* als auch auf
oUK e0daIpdvwg: flr uns/mich”

12
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Aufgabe 4:

Angenommen, der Sophist Gorgias (wie Sie ihn aus dem platonischen Dialog
Gorgias kennen) hatte, um seine rhetorische Kunst zu beweisen, ein Pladoyer
gegen die mythische Gestalt des Orest gehalten. Entwerfen Sie ein solches
fiktives Pladoyer in Grundzugen. Gehen Sie dabei auf mindestens zwei Punkte

der Argumentation des Orest ein.

Aufgabe 5:

Im platonischen Dialog Gorgias bestimmt Sokrates in scharfer Auseinandersetzung
mit sophistischer Weltanschauung den Nutzen der wahren Redekunst: sie diene

der Gerechtigkeit.

Der Nutzen von Strafe liege fur den Bestraften in der Befreiung von der Schlech-
tigkeit der Seele. Straflosigkeit sei schlimmer als Bestrafung: Da Strafe von Unge-
rechtigkeit befreie, sei es das groRte Ubel, fur ein begangenes Unrecht nicht be-

straft zu werden.

In diesem Zusammenhang legt Sokrates dar, wie also mit einem ,Feind“ zu ver-

fahren sei:

‘Eav &¢ aMov adikfy 0 €xBpog, mavti Wenn der Feind einem anderen Unretifit
muss man im Gegenteil auf jefféeise, mit
Handeln und mit Reden, zwerreichen
suchen, dass er nicht bestraftrd und
ENBN Trapa TOV dikaoTAV' £Qv & EABN, nicht vor den Richter kommGeschieht es
aber trotzdem, so sollteman es dazu
bringen, dass der Feindavonkommt und
Siknv 6 ExBpog, GAN’ Edvte xpuoiov N nicht bestraft wird: falls er viel Geld
APTIOKWCS TTOAU, Uiy GrrodidG TodTo aAA 9estohlen hat, dass er eght zuriickgeben
muss, sondern behalten und es fur sich und
> die Seinigen aufungerechte und gottlose
gautol adikwg Kkai GBEwg, €AVTE QU Art qusgibt; hater aber ein todeswirdiges
Bavatou &fla ABIKNKWS R, 6mwg pr Verbrechenbegangen, dass er nicht sterben
muss,womoglich Uberhaupt nie, sondern in
seiner Schlechtigkeit unsterblich ist oder
aBavatog €otal TovNPOg v, € 8¢ WA, goch dass er in diesem Zustand mog-

Omwg wg TAgioTov xpovov Biwoetal lichst lange Zeit lebt.

TPOTTW TTOPACKEUAOTEOV, Kai TTPATTOVTA

Kai Aéyovrta, OTTwg pnf 0@ Oiknv undE

pnxavnTéov OTTwg av diaeuyn Kai pr 6@

EXWV AvaAiokn Kai €ig €QUTOV Kai €ig TOUG

atroBaveital, HANIOTa peEv UNOETTOTE, GAA’

T0100TOG (V.

13
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a) Fassen Sie unter Angabe originalsprachlicher philosophischer Schlisselbegrif-

fe die Gedanken des Abschnitts mit eigenen Worten zusammen.

b) Zeigen Sie anhand des Textabschnitts und auf Grundlage lhrer Kenntnis des
Dialogs Gorgias, inwiefern sich die sokratische Ethik von sophistischen

Prinzipien und Maximen (die sich unter anderem auch in den Worten Orests
zeigen) unterscheidet.
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c) . Vorgaben fir die Bewertung

Teilleistungen — Kriterien

Aufgabe 1
Anforderungen maximal
erreichbare
Der Priifling Punkizahl
a |weist den Stilmitteln etwa folgende Textzitate zu:
Antithese:
TTaTAP PEV £QUTEUCEV UE, on O ETiKTE TTaig (V. 2)
oder
TQ YEVOUG apxnyETN MAAAOV ... TAG UTTooTdoNG Tpodc (V. 5f.)
oder
avooia PeEv dpwv, AAAG TIHwPOV (V. 13)
3

Rhetorische Frage:
Ti xpfv ue dpaoar; (V. 1)

Metapher:
apoupa (V. 3)

Chiasmus:
ToOTtov katékTelv’, €T O° €Buoa pntépa (V. 12)

b |erlautert folgende Stilmittel:

Die erste Antithese hebt die aus Orests Sicht bestehende
hdhere Wertigkeit des Vaters im Vergleich mit der Mutter hervor.
Mit der rhetorischen Frage betont Orest, dass er gar nicht an- 3
ders hatte handeln kénnen als seinen Vater zu r&chen.

Die Metapher verdeutlicht die nach Orest gegebene passive und
damit zweitrangige Rolle Klytaimestras.

Der Chiasmus hebt hervor, dass sowohl Aigisth als auch Klytai-
mestra den Tod verdient hatten.

¢ |benennt und belegt z.B.
Polyptoton: duo duoiv (V. 1) oder
Aéyw AEEw (V. 9f.)

Summe der 1. Aufgabe 7
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Aufgabe 2

Anforderungen maximal
erreichbare

Punktzahl

Der Priifling

a [kreuzt in Bezug auf die Agonisten folgende Abschnitte an:
1. Klytaimestra (V. 14-20)

2. Erinyen (V. 21-26)

3. Tyndareos (V. 27-29) >
4. Telemach (V. 30-32)
5. Apollon (V. 33-41)

b |begrindet seine Gliederung unter Angabe z.B. folgender Text-
merkmale:
Abschnitt I:
* Verweis auf die Mutter: untép’ (V. 14)
¢ Verwendung der 3. Sg.
Abschnitt 11
e Anruf der Erinyen: mpdg Bev (V. 21), ‘Epivuciv (V. 24),
Beai (V. 25) 5
¢ Verwendung der 3. Sg.
Abschnitt IlI:
+ direkte Anrede: ZU ... G yépov (V. 27)
« Verwendung der 1./2. Sg.
Abschnitt IV:
¢ Nennung des Namens (V. 31),
* Verwendung der 3. Sg.
Abschnitt V:
* Nennung des Namens (V. 33)
e Bezug auf Sitz des Gottes und Tatigkeit (0g
HECOUQPANOUG  €Dpac/vaiwv  BpoToiol  OTOHO  VELEI
gagéaTartov, V. 33f.)

Summe der 2. Aufgabe 10
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Aufgabe 3
a) Modellibersetzung der V. 14-38

Bei den Gottern — nicht in passender Weise fallen mir die Goétter ein, wahrend ich
dariiber nachsinne, ob der Mord zu Recht oder zu Unrecht geschehen ist. Aber
wenn ich wirklich die Tat der Mutter stillschweigend gutgeheif3en hétte, was hatte
mir der Ermordete angetan? Hatte er mich nicht voller Hass durch die Erinyen
verfolgen lassen? Oder stehen nur der Mutter die Goéttinnen zur Seite, meinem

Vater aber nicht, obwohl er gréReres Unrecht erlitten hat?

Du hast wirklich eine schlechte Tochter gezeugt, Greis, und mich daher zu Grunde
gerichtet. Denn weil mir wegen ihrer Schandtat mein Vater geraubt wurde, wurde

ich zum Muttermodrder.

Du siehst, Telemach hat Odysseus” Gattin nicht getétet; denn sie heiratete nicht
einen Mann nach dem anderen, sondern im Herrscherhaus bleibt das Ehebett rein.

Du siehst auch Apoll, der seinen Wohnsitz am Mittelpunkt der Welt innehat und
den Menschen auf diese Weise aul3ert zuverlassige Worte verkindet, dem wir in
allem gehorchen, was auch immer jener sagt. Weil ich diesem gehorchte, habe
ich meine Mutter getdtet. Haltet diesen fur einen Verbrecher und tétet ihn. Er hat
sich vergangen, nicht ich. Was hatte ich tun sollen? Oder reicht der Gott nicht aus
(ist der Gott nicht ausreichend fur mich), mich von der Befleckung zu befreien,
wenn ich mich auf ihn berufe? Wohin kénnte man also noch fliehen, wenn nicht

derjenige, der den Befehl erteilt hat, mich davor bewahren wird zu sterben.

Hinweis zur Bewertung der Ubersetzungsleistung:

Der Grad der Ubersetzungskompetenz zeigt sich am nachgewiesenen inhaltlich-
sprachlichen Textverstandnis. Zur Ermittlung der Ubersetzungskompetenz sind
sowohl besonders gelungene Lésungen zu wirdigen als auch Versté3e und der Grad
der Sinnentstellung festzustellen.

Die Note ausreichend (05 Punkte) wird erteilt, wenn der vorgelegte Text in seinem
Gesamtsinn und seiner Gesamtstruktur noch verstanden ist. Davon kann in der Regel
nicht mehr ausgegangen werden, wenn die Ubersetzung auf je hundert Worter des
griechischen Textes mehr als zehn Fehler aufweist. Entsprechende Fehlerrichtwerte
fur die Bewertung ergeben sich unter Bericksichtigung der Komplexitat (Semantik,
Wort-, Textgrammatik) des zu Gibersetzenden Ausgangstextes.

(KLP Griechisch, Sek I, S. 41)
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Klausurbeispiel Griechisch — Vorgaben fir die Beweg

Anforderungen maximal
erreichbare

Punktzahl

Der Prifling

b) |kreuzt Fassung d) an. 4

c) |erlautert, indem er z.B. folgende Fehler nachweist:

Fehler von Fassung a:
« Partizip dvagépovri ist nicht auf 8e6¢ zu beziehen.
* Der Gott beruft sich nicht auf Orest.

Fehler von Fassung b: 7
» Partizip avagépovri ist auf piaopa bezogen.

Fehler von Fassung c:
e a&idxpewg ist falschlicherweise als Adverb auf Aloai be-
zogen.
« Kasus von B8¢d¢ verkannt

Summe der 3. Aufgabe (b, c) 11

d) Modellubersetzung der V. 40b-43
Wohin kénnte man also noch fliehen, wenn nicht derjenige, der den Befehl erteilt
hat, mich davor bewahren wird zu sterben.
Sage auf keinen Fall, dass die Tat von uns nicht gut ausgefiihrt und fir uns, die

Tater, nicht glucklich ausgefuhrt ist.
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Klausurbeispiel Griechisch — Vorgaben fir die Beweg

Aufgabe 4

Anforderungen

Der Prifling

maximal
erreichbare
Punktzahl

entwirft Grundziige eines Pladoyers gegen Orest. Hierbei geht
er in mindestens zwei Punkten auf die Argumentation des Orest
ein, indem er z.B. die folgenden beiden Aspekte ausfihrt:

« die Bedeutung der Mutter (Geburt, Ernahrung, Erziehung)

« die fragwirdige Berufung auf Apoll

Hierbei zeigt er ein prézises und vertieftes Verstandnis des Euri-
pides-Textes sowie der antiken Kultur und Lebenswelt.

10

Summe der 4. Aufgabe

10

Aufgabe 5

Anforderungen

Der Priifling

maximal
erreichbare
Punktzahl

a)

fasst den Abschnitt etwa wie folgt zusammen:

Man soll darauf hinwirken, dass ein Feind, der ein Unrecht be-
gangen (adikelv) hat, nicht bestraft wird (diknv did6vai), sondern
dass er unbehelligt wie bisher in seiner Schlechtigkeit (Trovnpog
wv) weiterleben kann.

b)

nennt einige Charakteristika der sokratischen Ethik, z.B.:
« unbedingtes Streben nach Wahrheit

* Sorge um die Seele

« das Gute als Ziel des Handelns

e Glick des Guten, Ungliick des Schlechten

* Unrecht leiden besser als Unrecht tun

« Unrecht tun als groRtes Ubel

» Glickseligkeit durch Gerechtigkeit und Besonnenheit

und stellt diesen einige sophistische Prinzipien und Maximen

gegeniber, z.B.:

* Rhetorik ohne Rucksicht auf Gerechtigkeit und Wahrheit auf
Uberredung zielend

+ durch Uberredung Macht iiber andere

e Erfolg in privater Lebensfiihrung und im politischen Leben

» ethischer Relativismus

* Recht des Starkeren

« Identitat des Lustbringenden und des Guten

und arbeitet die fundamentalen Unterschiede zwischen den bei-
den Positionen heraus. Dabei bezieht er sich auf den Zusam-
menhang des vorliegenden Textabschnitts unter Berticksichti-
gung anderer Partien des platonischen Dialogs Gorgias.

12

Summe Aufgabe 5

20
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Klausurbeispiel Griechisch — Vorgaben fir die Beweg

Summe der Aufgaben 1, 2, 3b, ¢, 4und 5 58

Darstellungsleistung

Anforderungen

maximal
erreichbare

Der Prifling Punktzai

1 |formuliert unter Beachtung der Fachsprache begrifflich differenziert, 5
syntaktisch sicher und komplex.

formuliert stringent und strukturiert.

belegt seine Aussagen durch angemessene und korrekte Nachweise (Zitate

u.a.).
Summe Darstellungsleistung 12
Summe Interpretationsaufgabe (inhaltliche und Darst  ellungsleistung) 70
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